Qui nasce il Rio delle Amazzoni
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In qucsta puntata; la terza della serie dedicata al nuove viaggio di Walter Bonat-
ti, ritroviamo il nostro inviato in Peri: Bonatti si & prefisso stavelta di raggiun-
gere i ghiacciai da dove stillano le prime gocee d'acqua destinate a creare il Rio
delle Amazzoni, il terzo fiume del mondo per lunghezza; circa 6000 chilometri, &
il primo per la portata, dodici volte il Mississippi. Lo sca]atore & arrivato a circa
5000 metri di quota, sulla Cordiglicra delle Ande di Raura, i in uno scenario mac-
stoso: le vetle che coronano il lago glaciale si avvicinano ai 6000 metri d'altezza.
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Quando tri i conguiviidorés dell’antico impero de-
ali Incas si diffuse la natizia delPesistenza di un fas
volose Eldorado a oriente delle Ande, il governatore
Francisto Pizarro organizzg una prande spedizione
e ne affido il comando &l fratello Gonzaln, La caro-
vana cra formata da duccento womini, cenfo a ea-
vallo & cento o picdi, che partirono da Quito, o-
dierna capitale dell’Ecuader, il giorno di Natale del
1538, Lungo il cammino Pizarro assoldo quattromily
indios armati di asce e macheres, che si trascing-
vano dietro branchi di maiali ¢ greggi di pecors per
provvedere al sostentamento. Superando diflicolta di
ogni sorta (scontri con gli imdios sclvaggi, neve ¢
freddo sulla Cordiglicra e persing un terremoto), la
carovana raggiunse la foresta, ma questa presentd
non minori difficoltd ¢ rallentd notevolmente il cams=
mine. Gli uomini §i aprirono un passaggio con le
dsee seguendo il Rio Coea e-quando i viveri inco-
minciarono a scarsepgiare si nutrirono di erbe e ra-
dici. Molti indios e spagnoli si ammalaréno ¢ mori-
rono. Finalmenie davanti agli esploratori apparve
una grande cascata, al di 13 della quale il fiume di-
ventava navigabile. Gonzalo Pizarro fece allora co-
struire un briganting, ¢ guesta fu la prima imbarca-
ziony della storia a percorrére le acque del Rio Coca,
del Rio Napo ¢ di tutto il resto delle Amazzoni,

Un giorno. alcuni indios. riferirono che a dieei
giotnate di marcia si sarebbero trovati & cibo abbon-

dante, oro, e wtlo guanto la spedizione andava cer-
cando », Pizarro arresto la carovana ¢ spedi in avan-
scopérta una pattuglia al comando di Francisco de
Qrellana, con lincarico di orientarsi ¢ di portare vi-
verl. Orellana parti con il bng:ml‘:tlo, alcune canoe
¢ cinquantasciic soldati, Erano gid passati due anni

da quando aveyino Jaseiato, Quito: ne sarebbe pas-

sato ancora uno prima di cencludere il viaggio. Dopo

‘quattro. giorni, l'imbarcazione urtd contro un tronco

gallzggmnlz & rimase danneggiata, Rrparara Lavaria,
il yiaggio prosepul. Orellana aveva csaminato la pos-
sibilith di tornare indietro, ma non avendo trovato
vivert ed essendo il fiume in piena a causa della

stagione delle piogge, decise di continuare. Navigo

quasi un anno prima di giungere alla foce del Rio
delle Amazzoni, ¢ durante questo fempo la sua pic-
cola spedizione affrontd pericoli e avventure di ogni
genere, specialmente a causa delle tribi selvagge
che 'attaccavano. continuamente, una volta addiritto-
ra con dugcento canoe cariche di indios.

Durante uno degli ultimi combaltimenti i con-
quistacdores cbbero limpressione di essere assalit] da
donne, indios, che chiamarono fas amazonas: di qui
il nome del gr.mde fiume, In realtd gli- assalitori non
erano donng, ma uemini imberbi dai !ungh: capelli.
tipiei- abitatori di guelle foreste, Pit tardi si disse an-
«che che il nome Amazonas deriva da una parola in-
digena composta da ama, che significa « rompere », ¢




zonas, che vuol dite ¢ canoa ». La parola potrebbe
guindi avere il stgnificato di o« rompere la canoa w,
con riferimente ai feroch attacchi condotti sul fiume
dagh el contre o conguisiadorey.

Orellana, comungue, chiamo il flume. che aveva
appena navigato con il nome di Rio Marafion. Riferi-
s¢e la storia che quando ecgh chiese al pilota del
briganting s¢ & drovavana vicino alla foce. questi
rispose o che sapeva soltanto di trovarsi inound ma-
raria {in spagnolo, guazzabuglio; caos, inférno) ¢ che
soltanto Dip poteva: capirci qualecosa ». « Marada
no o, tispose Orellana, o gie maraion > : non € un
semplice puarzabuglio, € un grande caos. In scguito
il fiume ricevene alir nomi. Orellana, Santa Maris
de la Mar Dulee, Solimoes, Amazonas, ecectern, Ma
fra- tutti fu adottato soltanto quelle di Amazonas,
mentre Marafion rimase o indicare la purte alta delle
sorpenti, che gl indios chismaving Tungurahug,

Il Rio delle Amazzoni, dall’scqua incredibilmente
purd, (quasi come quella distillata, si forma dall'unio-
ne del Rio Maranon {lunge 1350 chilometri) con il
Rio Ucayah (lungo 2738 chilometri}. Ma nongstante
la notevole differenza di lunghezza fra § due affluenti
principali, che non doveebbe lasciare dubbi, la pa-
ternitd del flume di maggior portata del mondo &
stata discussa a lunge. Cito qualiro opinioni cspresse
in epoche diverse. Mel 1707, padre Samuel Fritz fa
risalire le origini del Rio delle Amazzoni al Rio
Maranon, stabilendong le sorgenti nella laguna Lauo-
ricacha, Un altro gesuita. padre Girbal. | attribuisce
all"Ueayali basandosi soprattutio: sul fatto che esso
ha una maggiore lunghezza ¢ che, dllo sbocco, ¢ pib
lareo, Nel 1743 il matematico francese Charles Marie
de la Condamine. pur riconoscendo che 'Ucayali &
pitl lungo. affermava che il Maranon & pit profondo ¢
ha pin afiluenti; Pero concludeva: « C'8 wittayia mo-
tivp sufficiente per avere dei dubbi so guale dei due
sia il tronca principile ¢ quale afluente », Ma in-
torno @l 1860 lo studioso: italiano. Antonio Raimondi.
dopo un caleolo matematico sulla portata delle ac-
fue ¢ un esame chimico den sali ¢ delle’ materie lsse
esistenti nel due affluenti, gimgeva alla conclusione
che il Marafion possedeva un maggior volume d'ac-
qua rispetio al pir lungo Ueayali, 11 problema era
cosi risolto, ma subito ne sorgeva un aliro; dove na-
sce il Rio Miranon? L'esploratore Bertrand Flornoy
ne aveya fissato le sorgenti al lago Lauricocha, men-
tre iealiano Raimondi le stabiliva una trenting di
chilometn pit o sud e precisamente nella laguna
Ninococha, ai piedi del Cerro Yarupa, Soltanto da
pochi anni it si'sono messi d'accordo su questiul-
tima versione, che diventa cosi quella definitiva,

L'idea i raggivngere e sorgenti del Rio delie
Amiczzoni mi affascinava dal 1961, quando scalai al-
cune vette nella vicina Cordigliera di Huayhuash, Al-
lora mon cbbi ki possibilith -matcriale di alfrontare
Iimpresa, ma stavolta cro partito dall’ltalia proprio
con guesto preciso scopo. Inoltre mi ero proposte di
seguire 1l Rio dalla sua origine fin gide nelle valli in-
cassale © aneory misteriose, dove 1l filume viene chia-
mato dagli indios « fu sérpiente de cro s, Sono arri-
vato: o Oyon, ai piedi delia Cordigliers; can l'italia-
no Mario Allepri ¢ 'imico peruviang Arture Soriano,
che i sccompagnerd fino alle sorgenti. Oyon € un
tipico villaggio andine con case di terra, a circa 3600
metri d'altezza, Fa freddo ¢ le vetle sono nascoste
dalta bufera, [ mattino depo, la piceola corniera po-
stale sulla guale viaggiamo rimane bloccatn dalla ne-
ve prima ancora di giungere alla miniera d’areento di
Rury dove finisce la strada. La mirciy incomincr
dungue prima del previsto e subito affondiame nella
neve fino 4l ginocchio, Tre ore dopo, nel riverbero
sfolgoranie dei cinguemila metri. si apre davanti a
net la conca maestosa del lage Ninococha,

L parete glaciale da cuisgorgano le prime acque

del Marafon ¢ imponcnte, ma pid di guesta mi im-
pressiona il piccelo ruscello che seende incerto da
quel kaghetto e che & destinato @ portare all’'oceano,
in circa seimila chilometri dis percorso, il diciotto per
cento delle acque trasportate da tutti i fumi del mon-
do. Scherzando, supero il rigagnelo con un passo, pei
torne indictro strisciando volutamente il piede attra-
yerso la légeern corrente che non oppone resisten-
zia. Una corrente che entrera nell’oceano portando
12860 milioni di litd dacqua al secondo! L'ara &
gelida. ma il sole che picchia sul vasto manto nevo-
50 proveca un riverbero cosi [orte che a sera siamo
febbricitanti per le ustioni al volte, Non mi era mai
capitato in ventanni di alpinisme,

1l morno: dopo, ally miniera di Ravra, ef dividia-
mo. Seriano scende da una parte delle Ande, verso
Lima, noi dall’alirs, con guattro cavalli e un condu-
cente, lungo le sponde del sélvapgio Rio, finche gue-
sto diventera navigabile. Nell'equipaggiamento che ab-
biamo: sistemato sul dorso dei cavalli vi sono- infatt
anche un grosse canotio di tela gommata ¢ due remi,
Por venti chilometri, lino o Lauricocha, arranchiamo
tra neve e fango, Pob attraversiamo aride pampas e
percorriamo “senticri Ranchegoiati da ripidi burroni.
Pare destino, ma in questi frangenti ei troviamo sem-
pre-quando calano le tenebre.

A Quivilla il fiume a sembra navigabile, Gonfia-
mo il canotto sotto gli occhi swapit degli indios e el

wvventuriamo, nella corrente. Per qualehe chilometro
troviamao  divertente e persino distensivo il nostro
nuove ‘mezzo: i Jocomozione, ma al villageio di Qul-
quish, dopo avere infilato senza conseguenze due o
tre pericolose rapide, slamo eostretti ad approdare
per non finite nei cavalloni che si infrangono contro
rocce paurose. I bambini del villaggio el attorniano
gridando: « Despues ey pejor! = dopo & pesgio!l E
lo' gridano con il tono di chi vuol dare una bella
notizig, In realta il flume scompare per quasi un
chilometro, ingoiato in un budelo ricoperto da grandi
massi, Di fronte a gquesie sorprese ¢ a simili diffi-
coltd comprendo perche la serpienie de oro, ovvero
I'aho’ Marafion, non si ancora ¢splorate: per tutta la
sua lunghezza, Ma prima di arrenderei attenderemo
ancora due giorn, Due teemendi giorni di fatiche e di
ansie, tra rapide, gorghi. [unghe marce di pggiramen-
to con il bagaglio sulle spalle ¢ ben tre gelidi nap-
fragi, durante i quali perderemio buona parte dei no-
ST wiveri, ' Walter Bonaiti
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e riessun alPImStﬂ nda mdail scalarto

Satta; con { fiort dai lunghi sieli che escona

appena dalla neve, gl indigeni preparana

& un infuso tonico che sostituisee i 12,
In quieste zone da quatiro annt, in estate,

non s verificeva una pevicaty -cosi ahbondante.

A destral alénne conchivlie fosstli

trovate nelfe valli di queste montagne.

La ripidissima facciata orfentale del Cerva Yarapa (i, 5708), ehe convoglia verse [l basso i ehi
da cui seillano (fote o destra) le prime ueque del Rio Maraian,

La parete di ghtaceio e roccia, dalle quale si staccano frequentements pusroge valanghe,

éalta circa 700 -mewd: nessun alpinista Uha mai seatat.






e origing del grande fiwme hawno colpito Walter Bonatti, che subito decide di vedere: da vicino e fmpressionanti cascale oF ghiaecion,



Nel regno del gelo
risuona un fantastico concerto

x

Feee I prime. cartedrali i ghiagecio del Cerro Yaripo, Esaltato du tanta maesiosa grandezza, Bonaiti st €
rato a lehgo in contemplazione tra le giganiesche colonne rasparenti. Netl'atinosjera solenne in cidd s Erge
purissima armonia di forme, queste ideali canne dorgano, par quasl di sentir risonare e note di un ¢
o di Bach, Sullo sfonda, Vingegnere pevuviano Arttire Suring, lalpiniste vhe accompagnava i nostro. it
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A destrar dalla sealattite of phicecio stilla una delle gocee d'acqua
desiinate o formare I piti possente fiime del mondo,

Sorto: dapli ple phisecial del Cerro Yarupa, sotta fe lueide volre,
appare g vizione siderale della = Torre di cristallo »,

tt'alira vertipinosa cima cfie sovrasta i lage Nifococofa.

Lo mevlerratura delle creste ¢ Uincredibile inerostazione nevosa

a = canne d'organo » delle pareti sono carattevistiche della Cordigliera,
soggetia o spaveniose wempeste create dalla sconiea delfe

correnti d'ari fredda e calda provenientt doll Adantice ¢ daf Pacifico.




el st seavalcando con un solo passe guelle che diventera il Rio delle Amazzoni ¢ che ora & appena un incerto torventella serpeggiante fra le ne
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Il piccolo corse d'acqua collega fra di loro upmerosi laghetti che tncontra nella sug pigra discesa ¢ valle. Sufio sfondo, lu cateng dei Cerri P
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La carovaina di Bonarti, che s ¢ proposta di seguive il Rio nel swe lmgo caniming tra le montagne,

sta fnerpicandosi su impervi pendit. La neve abbondante )

her reso molto difficile H{ terreno sul guale arvancano farcosamente womini ¢ cevalli. Apre o marcra

Farricro, (i fipico conducente pereviann, seguito .
dual dattor Mario Allegri, Valtre compagro di Bonatte in questa spedizione, A destraz I carovana entra n ana valle

pi aperta ¢ pite vasta; | ghtegeial sono ormal alle spalle,



ulla crosta lunare
ualche capanna sperduta

Lé catene ghiacciate sono rimaste alle spalle della carovana di Bonatt
Anche la coltre nevosa qui € scomparsa, ma il freddo rimane intense.
1 paesaggio (fots in alie) & brallo, quasi lunare,

e i cfeli sono spesso tempestosi ¢ dispensatori df gelide picgee.

Seta roramente (foto in basse) sinconta gualehe capannd di pastor,
Pif a valle it Rio Marafion corverd tra montagne aspre e rocciose
divemande, come lo chigmano fi indios, 1a serpiente de oro.




